‘@R %  Univerzita J. Selyeho — Selye Janos Egyetem
. Pedagogicka fakulta — Tanarképzé Kar
. <= . Bratislavska cesta 3322, P. O. Box 54, 945 01 Komarno

iy &&
& X
e ynves®

=]
SLOV2LIN

A szlovak mint masodik nyelv
az egyetemi tanarképzésben
— 06R02-20-V01-00001 —

Projekt Slovencina ako druhy jazyk v pregradualnej priprave ucitelov (obdobie oktéber
2024 — jin 2026)

Odporucania pre vzdelavaciu politiku

Na zaklade vysledkov reprezentativneho vyskumu realizovaného v ramci projektu Slovencina
ako druhy jazyk v pregraduailnej priprave ucitePov (SLOV2LIN, kéd projektu: 06R02-
20-V01-00001) mozno konstatovat, Ze rozvoj vyucovania sloven¢iny ako druhého jazyka nie
je primarne tlohou jednotlivych ucitel'ov alebo §kdl, ale predstavuje vyzvu na Grovni
vzdelavacej politiky. Trvalé vysledky mozno dosiahnut’ len vtedy, ak budu kurikularna
regulacia, priprava ucitel’'ov, tvorba u¢ebnych materialov, systém hodnotenia a mechanizmy
inStitucionalnej podpory fungovat’ koordinovane v rdmci spolo¢nej stratégie. Vyskum preto
odovodnuje vytvorenie komplexného modelu narodnostného vzdelavania zalozené¢ho na
pristupe druhého jazyka, ktory bude dlhodobo podporovat’ rozvoj funk¢nej bilingvalnosti,
socialnu mobilitu a zachovanie jazykovej a kultirnej identity mad’arskej narodnostnej
komunity. Vysledky reprezentativneho vyskumu potvrdzuju Specifické jazykové podmienky,
v ktorych si ziaci $kol s vyu€ovacim jazykom mad’arskym osvojuju slovensky jazyk ako
druhy jazyk. Z tohto dévodu je potrebné nad’alej systematicky rozvijat’ a dosledne
implementovat’ koncept slovenského jazyka ako druhého jazyka vo vSetkych oblastiach
narodnostného vzdelavania, vratane kurikula, metodiky, hodnotenia a pripravy ucitel'ov.

Diferenciacia jazykového vzdelavania podla urovne Ziakov

Pri vyu€ovani slovenského jazyka ako druhého jazyka je potrebné systematicky zohl'adnovat’
rozdielnu Uroven jazykovych kompetencii ziakov a rozdielne podmienky, v ktorych si
slovensky jazyk osvojuji. Diferenciacia méa vychadzat' z diagnostikovanych vzdelavacich
potrieb ziakov a umoziovat’ prispdsobenie naro¢nosti uloh, miery jazykovej podpory, tempa

@ MINISTERSTVO e FInancované

SKOLSTVA, VYSKUMU, AN " o L i
VYVOJA A MLADEZE PLAN OBNOVYY SRR =L OpEkouiuniol
SLOVENSKE| REPUBLIKY NextGenerationEU




‘@R %  Univerzita J. Selyeho — Selye Janos Egyetem
. Pedagogicka fakulta — Tanarképzé Kar
. <= . Bratislavska cesta 3322, P. O. Box 54, 945 01 Komarno

iy &&
& X
e ynves®

ucenia a foriem prace ich aktualnej jazykovej tirovni. Nema viest’ k trvalému zarad’ovaniu
ziakov do nemennych vykonnostnych skupin, ale podporovat’ ich individualny jazykovy
progres a postupné dosahovanie spolo¢nych vzdelavacich ciel'ov.

Odporicania:

. metodicky ukotvit’ a systematicky podporovat’ flexibilna diferencidciu vyucovania
slovenského jazyka a slovenskej literatiiry podl'a aktualnej arovne jazykovych kompetencii
ziakov;

. umoznit flexibilné zoskupovanie ziakov podl'a ich aktualnej urovne ovladania
slovenského jazyka a vzdelavacich potrieb;

. zabezpecit’ u¢ebné a metodické materidly s diferencovanou uroviiou naroc¢nosti;

. podporovat’ priebezné prispdsobovanie rozsahu a intenzity jazykovej podpory
individudlnemu progresu Ziaka;

. metodicky podporovat’ ucitel'ov pri uplatinovani diferenciacie v heterogénnych
jazykovych skupinach.

Posilnenie pouzivania slovenského jazyka ako ciel’ového jazyka vo vyu€ovani

Pri vyu€ovani slovenského jazyka ako druhého jazyka je potrebné vytvarat’ dostatocny
priestor na intenzivny, zrozumitel'ny a zmysluplny kontakt ziakov so slovenskym jazykom.
Doraz ma byt kladeny nielen na jazykovy vstup poskytovany ucitel'om, ale predovsetkym na
aktivne pouzivanie slovenského jazyka ziakmi, vzdjomnu interakciu a spontannu
komunikaciu v autentickych alebo autentickym situaciam blizkych komunikacnych
situaciach. Medzindrodné vyskumy podporuji vyznam interaktivnych a kooperativnych
¢innosti pre ochotu komunikovat’ a rozvoj hovoreného prejavu v druhom jazyku.

Materinsky jazyk ziakov nema byt’ z vyucovania mechanicky vyluceny. Jeho pouzivanie ma
mat’ cielenu a pedagogicky odévodnent podpornu funkciu primerant veku, jazykovej Grovni
a vzdeldvacim potrebam ziakov. Nemal by vSak nahradzat’ dostato¢ny kontakt so slovenskym
jazykom ani obmedzovat’ prilezitosti na jeho aktivne pouzivanie. Takéto funkéné vyuzivanie
jazykov zodpoveda aj sicasnym poznatkom o strategickom vyuzivani materinského jazyka vo
viacjazy¢nom vzdelavacom prostredi.
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Odporicania:

. metodicky ukotvit’ slovensky jazyk ako primarny jazyk komunikécie pri vyucovani
slovenského jazyka a slovenskej literatiry, primerane jazykovej Grovni a veku ziakov;

. systematicky vytvarat’ prilezitosti na aktivnu a spontannu komunikéciu ziakov v
slovenskom jazyku;
. zabezpecovat’ dostatony rozsah zrozumitelného, vekovo primeraného a

kontextualizovaného jazykového vstupu;

. posiliiovat’ komunikacné situacie a ulohy, v ktorych Ziaci pouzivaja slovensky jazyk
na dosiahnutie realneho komunikaéného ciel’a;

. metodicky vymedzit' podporné funkcie materinského jazyka pri osvojovani
slovenského jazyka ako druhého jazyka;

. zabezpecit’ zvySenu metodickt podporu skolam, v ktorych maju Ziaci obmedzené
moznosti prirodzené¢ho kontaktu so slovenskym jazykom mimo Skoly.

Zohladnenie regionalnych jazykovo-socidalnych podmienok pri implementacii
vzdelavacich Standardov

Hoci Statny vzdelavaci program zohl'adiiuje jazykové prostredie koly ako jeden z faktorov
rozvoja jazykovych kompetencii, spolo¢né vykonové standardy jednotlivych vzdeldvacich
cyklov sa realizuju v regionalne vyrazne odliSnych jazykovo-socidlnych podmienkach.
Rozsah prirodzeného kontaktu so slovenskym jazykom, jazykové prostredie regionu a sidla
Skoly, ako aj dostupnost’ prilezitosti na autentickti komunikaciu vytvaraju rozdielne
vychodiskové podmienky na dosahovanie stanovenych vzdeldvacich ciel'ov.

Spolo¢né vzdelavacie ciele a vykonové Standardy maju zostat’ zachované pre vsetkych

ziakov. Ich uplatiovanie vSak musi byt sprevadzané diferencovanou mierou metodicke;,
personalnej, materidlnej a jazykovej podpory podla potrieb Ziakov a podmienok skoly.
Rovnaky oc¢akdvany vykon na konci vzdelavacieho cyklu preto nema znamenat rovnakt cestu
k jeho dosiahnutiu ani rovnaku intenzitu podpory.

Tento pristup je v sulade so stiéasnou koncepciou Statneho vzdelavacieho programu, v ktorej
je vykonovy Standard formulovany ako oakavany vykon ziaka na konci vzdelavacieho cyklu
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a vo vzdelavacich standardoch predmetu slovensky jazyk a slovenska literatira st vymedzené
aj minimalne uc¢ebné vystupy.

Odporicania:

. zachovat’ spolo¢né vzdelavacie ciele a vykonové Standardy, ale pri ich implementacii
zohl'adnovat’ rozdielne vstupné jazykové podmienky ziakov a mieru ich prirodzené¢ho
kontaktu so slovenskym jazykom;

. vytvorit’ systém identifikécie $kol a vzdelavacich prostredi s obmedzenymi
moznostami prirodzeného kontaktu so slovenskym jazykom a na tomto zéklade diferencovat’
rozsah poskytovanej podpory;

. zabezpecit’ zvySeni metodickd, personalnu a materialnu podporu skoldm pdsobiacim v
jazykovo menej podnetnom prostredi;

. cielene podporovat’ v tychto skolach komunikacéne, recepcne a zdzitkovo orientované
vyucovacie pristupy, ktoré rozsiruji kontakt ziakov so slovenskym jazykom;

. vytvarat’ systétmové podmienky na autenticky kontakt so slovenskym jazykom
prostrednictvom spoluprace $kol, vymennych a pobytovych programov, exkurzii a dalSich
jazykovo-komunikacnych aktivit;

. prepojit’ regiondlne diferencovant podporu s diagnostikou jazykovych kompetencii a
sledovanim individuédlneho progresu Ziakov v jednotlivych vzdelavacich cykloch;

. pri hodnoteni vysledkov $kol zohl'adiiovat’ nielen dosiahnutti uroven, ale aj progres
ziakov vzhl'adom na ich vychodiskovi jazykovu troven.

Posilnenie implementacie komunikacne orientovanych metodickych pristupov do
pedagogickej praxe

Vyucovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka si vyzaduje vyvazeny metodicky pristup,
ktory prepaja systematické osvojovanie jazykového systému s rozvojom schopnosti pouzivat’
slovensky jazyk v realnych komunikacnych situacidch. Metodicka podpora ma preto
smerovat’ k roz§irovaniu repertodra ucitel'ov a k funkénému prepajaniu komunikacnych,
recepénych, pohybovych, zazitkovych, objavnych a tlohovo orientovanych postupov s
primeranym explicitnym jazykovym poucenim.
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Osobitnul pozornost’ je potrebné venovat pristupom podporujicim porozumenie hovorenému
prejavu, spontannu jazykovl produkciu, interakciu, samostatné objavovanie jazykovych
zakonitosti a postupny rozvoj schopnosti ziakov riadit’ vlastné ucenie. Explicitné
vysvetlovanie gramatickych a jazykovych pravidiel ma zostat’ sucastou vyucovania, nema
vSak dominovat na ukor funkéného a komunikacného pouzivania jazyka. Takéto vyvazenie
zodpoveda aj suCasnym poznatkom vyskumu druhého jazyka: explicitné vyucovanie mdze
vyznamne podporovat jazykovy rozvoj, priCom tlohovo orientované pristupy vytvaraja
prilezitosti na zmysluplné pouzivanie jazyka.

Odporicania:

. systematicky podporovat uplatiiovanie SirSiecho metodického repertoara ucitel'ov
slovenského jazyka a slovenskej literatiry vratane komunikacéne, recepcne, pohybovo,
zazitkovo, objavne a ulohovo orientovanych postupov;

. posilnit’ vyuzivanie autentickych a autentickym situdciam blizkych komunika¢nych
uloh, v ktorych ziaci pouzivaju slovensky jazyk na dosiahnutie konkrétneho komunika¢ného
ciel’a;

. venovat’ vac¢si priestor rozvoju porozumenia hovorenému prejavu a praci s vekovo

primeranym autentickym jazykovym vstupom,;

. podporovat’ postupny rozvoj samostatnosti ziakov, reflexie vlastného ucenia a
primeranych stratégii ucenia sa jazyka;

. explicitné vyucovanie gramatiky a jazykovych pravidiel funkcne prepdjat’ s ich
pouzivanim v komunikécii a kontexte;

. systematicky podporovat’ vyuZzivanie existujacich metodickych modelov, metodickych
priruciek a d’alSich metodickych materialov v pedagogickej praxi;

. priebezne aktualizovat’ a dopliiat’ existujuce metodické materialy v stlade s aktualnym
Statnym vzdelavacim programom, vysledkami vyskumu a poznatkami didaktiky druhého
jazyka;

. monitorovat’ mieru a sposob uplatiiovania odporucanych metodickych pristupov v
pedagogickej praxi a na zdklade zisteni cielene nastavovat’ metodicki podporu ucitel'ov;
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. zabezpecit', aby sa tieto metodické principy systematicky premietali do pripravy
ucitel'ov, profesijného rozvoja a tvorby u¢ebnych materialov;

. posiliiovat’ postupny rozvoj autondmie ziakov prostrednictvom vekovo primeraného
planovania, monitorovania a reflexie vlastného ucenia pri zachovani primeranej metodicke;j
podpory a Struktary zo strany ucitela;

. rozSirovat’ vyuzivanie formativneho hodnotenia, sebahodnotenia a rovesnickeho
hodnotenia ako nastrojov podporujucich jazykové uvedomovanie, sebaregulaciu a aktivnu
ucast’ ziakov na vlastnom jazykovom rozvoji.

Zabezpecenie odbornej irovne pripravy pedagogov pre vyucovanie slovenského jazyka
ako druhého jazyka

Kvalita vyucovania slovenského jazyka ako druhého jazyka si vyzaduje Specifické odborné
kompetencie, ktoré zahfiiajii nielen znalost’ slovenského jazyka a slovenskej literattry, ale aj
didaktiku druhého jazyka, poznanie procesov osvojovania druhého jazyka a vyvinovych
osobitosti prisluSnej vekovej kategorie. Osobitny vyznam ma tato poziadavka v
predprimarnom vzdeldvani i v 1. a 2. vzdelavacom cykle zékladnej Skoly.

Metodicku pripravu buducich ucitel'ov a profesijny rozvoj ucitel'ov v praxi je preto potrebné
zabezpecovat’ prostrednictvom odbornikov so Specializadciou na vyucovanie slovenského
jazyka ako druhého jazyka a na didaktiku prisluSnej vekovej kategorie. Samotna odbornost’ v
oblasti slovenského jazyka alebo slovenskej literatiry nemoze nahradzat’ Specializovanu
pripravu v didaktike druhého jazyka pre dant cielovu skupinu. Potrebu $pecifickej pripravy
ucitel'ov druhého jazyka podporuje aj sucasny medzinarodny vyskum, ktory zdoraziuje
vyznam Specializovanych pedagogicko-didaktickych vedomosti a profesijného vzdelavania
viazan¢ho na konkrétny kontext a vek ziakov.

Odporuicania:

. posilnit’ povinné zastipenie didaktiky slovenského jazyka ako druhého jazyka vo
vysokoskolskej priprave ucitel'ov uréenych pre skoly s vyuovacim jazykom mad’arskym;

. zabezpecit', aby didaktiku slovenského jazyka ako druhého jazyka vyucovali odbornici
s preukdzatel'nou odbornou a vyskumnou ¢innost'ou v tejto oblasti a so znalost'ou Specifik
prislusnej vekovej kategorie;
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. v priprave ucitel'ov pre predprimarne vzdeldvanie a 1. a 2. vzdelavaci cyklus
systematicky prepajat’ didaktiku druhého jazyka s poznatkami o jazykovom, kognitivhom a
socialnom vyvine deti;

. zabezpecit’ systematickll dostupnost’, kontinuitu a vyuzivanie existujiicich programov
profesijného rozvoja zameranych na vyucovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka a
priebezne ich aktualizovat’ podl'a potrieb pedagogickej praxe;

. vytvarat’ a rozvijat mentoringové a profesijné siete podporujice vymenu skiisenosti a
Sirenie dobrej praxe.

Systematicky rozvoj jazykovych kompetencii ucitel’ov

Efektivne vyu€ovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka predpokladé nielen primerana
metodicku pripravenost’, ale aj vysoku troven aktivnej jazykovej kompetencie ucitela. Ucitel
ma byt’ schopny pouzivat’ slovensky jazyk pohotovo, prirodzene a komunikacne primerane v
rozmanitych pedagogickych situaciach a poskytovat’ ziakom kvalitny a vekovo primerany
jazykovy vzor. Vyznam ciel'ovej jazykovej kompetencie ucitel’a pre jeho vyuCovaciu prax a
profesijnu identitu potvrdzuje aj medzinarodny vyskum jazykového vzdelavania.

Rozvoj jazykovych kompetencii preto nema byt chapany ako jednorazova stcast’
kvalifikacnej pripravy, ale ako kontinualna stcast’ profesijného rozvoja ucitel'ov slovenského
jazyka a slovenskej literatiry. Doraz ma byt kladeny najma na aktivne pouZzivanie
slovenského jazyka, hovorent interakciu, pohotovost’ vo vyjadrovani a schopnost’
sprostredkovat’ ziakom prirodzeny jazykovy vstup. Sucasné vyskumy profesijného rozvoja
ucitel'ov druhého jazyka zaroven podporuju kontinualne a na prax nadvizujuce formy
profesijného ucenia.

Odporucania:

. zabezpecCit’ pravidelné a opakované jazykové vzdelavanie pre ucitel'ov, ktori vyucuju
slovensky jazyk a slovensk literatiru v Skoldch s vyucovacim jazykom mad’arskym,;

. orientovat’ jazykové vzdelavanie predovsetkym na rozvoj aktivnej komunikacéne;j
kompetencie, hovoreného prejavu, interakcie a pohotového pouzivania slovenského jazyka v
pedagogickych situdciach;
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. diferencovat’ obsah a intenzitu jazykového vzdelavania podl'a individualnych potrieb a
aktualnej jazykovej trovne ucditel’ov;

. prepajat’ rozvoj jazykovych kompetencii s metodickou pripravou na vyucovanie
slovenského jazyka ako druhého jazyka;

. vytvarat’ dlhodobé a opakované prilezitosti na autentické pouZzivanie slovenského
jazyka v profesijnom prostredi, napriklad prostrednictvom odbornych stdzi, hospitacii,
profesijnych komunit, partnerskej spoluprace skol a spolo¢nych vzdelavacich aktivit v
slovenskom jazykovom prostredi;

. zabezpecit’ dostupnost’ takéhoto profesijného rozvoja aj pre ucitel'ov pdsobiacich v
regionoch s obmedzenymi moznost'ami kazdodenného kontaktu so slovenskym jazykom.

Vytvorenie systému diagnostiky jazykovych kompetencii Ziakov

Pre efektivne vyucovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka je potrebné vytvorit
jednotny, vedecky overeny systém diagnostiky, ktory umozni objektivne zistovat’ troven
jazykovych kompetencii ziakov a sledovat’ ich individualny jazykovy progres v priebehu
jednotlivych vzdeldvacich cyklov.

Diagnostika ma byt’ zamerana predovSetkym na funkéné pouzivanie slovenského jazyka a ma
primerane veku zZiakov zahfiiat’ porozumenie hovorenému prejavu, ustnu produkciu a
interakciu, porozumenie ¢itanému textu a pisomny prejav. Nema slazit’ primarne na
klasifikaciu ziakov, ale na identifikaciu ich vzdelavacich potrieb, planovanie diferencovane;j
jazykovej podpory a hodnotenie dosiahnutého progresu.

Odporicania:

. odborne posudit’ vyuziteInost’ existujucich néstrojov jazykovej diagnostiky pre ziakov
§kol s vyuCovacim jazykom mad’arskym a podl'a potreby ich adaptovat’, Standardizovat’ a
validovat’ pre tuto ciel'ovl skupinu; v oblastiach, ktoré existujice nastroje nepokryvaja,
vytvorit’ a vedecky overit’ nové diagnostické nastroje;

. zaviest’ vstupnl diagnostiku pri nastupe do zakladnej Skoly, ktord umozni
identifikovat’ vychodiskov jazykovu troven ziaka;

. zaviest’ diagnostické meranie na konci 1. vzdelavacieho cyklu a na konci 2.
vzdelavacieho cyklu, v stilade s cyklickou $truktirou Statneho vzdelavacieho programu;
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. zabezpecit', aby diagnostické nastroje primerane veku ziakov sledovali receptivne,
produktivne a interak¢éné jazykové ¢innosti a schopnost’ funkéne pouzivat’ slovensky jazyk;

. vyuzivat' vysledky diagnostiky na planovanie diferencovanej podpory a sledovanie
individuélneho jazykového progresu, nie iba na postidenie dosiahnutia poZzadovanej Grovne;

. vytvorit’ metodické usmernenia pre administraciu, interpretaciu a pedagogické
vyuzivanie vysledkov diagnostiky;

. vytvorit’ systém anonymizovaného spracovania diagnostickych udajov, ktory umozni
sledovat’ vyvin jazykovych kompetencii na tirovni skoly, regionu a narodnostného Skolstva a
vyuzivat’ tieto udaje pri planovani vzdelavacej politiky.

Systematicky rozvoj u¢ebnych materialov v silade s principmi vyuéovania slovenského
jazyka ako druhého jazyka

Ucebné materialy pre slovensky jazyk a slovensku literatru je potrebné systematicky rozvijat’
v sulade s principmi osvojovania slovenského jazyka ako druhého jazyka a s ciel'mi
jednotlivych vzdelavacich cyklov. Ich zékladnou funkciou ma byt podpora funkéne;j
komunika¢nej kompetencie prostrednictvom recepcie, produkcie a interakcie, pricom
jazykové ucivo a literarny obsah maju tito funkciu systematicky podporovat’.

Ucebné materialy maju zaroven vytvarat’ prirodzené prepojenia s obsahom d’alSich
vzdeldvacich oblasti a umoznovat’ Ziakom pouzivat’ slovensky jazyk pri praci s vekovo
primeranymi poznatkami, témami a situdciami presahujicimi ramec samotného jazykového
vyucovania. Takéto nastavenie zodpoveda aj sic¢asnému vykonovému Standardu, ktory v 1.
cykle pocita s aplikovanim jednoduchych informécii z jednotlivych vzdeldvacich oblasti.

Odporuicania:

. systematicky aktualizovat’, dopliiiat’ a rozvijat’ existujiici siibor uéebnych a
metodickych materidlov v stlade s aktualnym Statnym vzdelavacim programom a $pecifikami
§kol s vyucovacim jazykom mad’arskym;

. koncipovat’ u¢ebné materialy primarne na rozvoj recepcie, produkcie a interakcie a na
funkéné pouzivanie slovenského jazyka v kazdodennych komunikaénych situaciach;

. systematicky prepéjat’ jazykové vzdelavanie s obsahom d’alSich vzdelavacich oblasti
prostrednictvom vekovo primeranych tém, textov a tloh;
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. vytvarat’ u¢ebné materialy s diferencovanou trovitou jazykovej naroc¢nosti a s
dostato¢nou ponukou autentickych a autentickym situaciam blizkych textov, zvukovych,
audiovizudlnych a digitdlnych materialov;

. priebene aktualizovat a doplnat’ metodické prirucky pre ugitelov tak, aby
podporovali efektivne vyuZzivanie jednotlivych typov uloh pri vyu€ovani slovenského jazyka
ako druhé¢ho jazyka,;

. systematicky rozvijat’ a spristupniovat’ interaktivne digitalne u¢ebné zdroje
podporujuce porozumenie hovorenému prejavu, ustnu produkciu, interakciu, medidciu a
samostatné ucenie sa slovenského jazyka aj mimo vyucovania.

Posilnenie systematického vyucovania slovenskej literatiry a gramatiky

Pri komunikacéne orientovanom vyucovani slovenského jazyka ako druhého jazyka je
potrebné zabezpecit', aby rozvoj komunikaénych kompetencii neviedol k oslabeniu
systematického osvojovania gramatiky a slovenskej literatary. Obe zlozky maji vo vyucCovani
vzajomne suvisiace postavenie a ich vhodné prepojenie umoziluje osvojovat’ jazykovy systém
prostrednictvom vekovo primeranych textov a pouzivat’ ziskané jazykové poznatky v
zmysluplnom kontexte.

V ramci integrovaného predmetu slovensky jazyk a slovenska literattra je preto potrebné
vytvorit’ jasne vymedzeny a pravidelny ¢asovy priestor pre slovensku literatiiru prepojent so
systematickym osvojovanim gramatiky a d’alSich zloziek jazykového systému. Takéto
usporiadanie zarovenl umozni zachovat’ dostatocny priestor v ostatnych vyucovacich hodinach
na komunikacne orientované osvojovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka.

Odporuicania:

. vyclenit’ v ramci ¢asovej dotacie predmetu slovensky jazyk a slovenska literatura
jednu vyuc€ovaciu hodinu tyzdenne na systematicku pracu so slovenskou literatirou prepojent
s osvojovanim gramatiky a d’alSich zloziek jazykového systému;

. jasne vymedzit’ obsah tejto zlozky v jednotlivych vzdelavacich cykloch tak, aby jej
realizacia nebola zavisla vylu¢ne od rozhodnutia ucitel’a;

. vytvorit’ samostatny u¢ebny material pre slovensku literatiru a gramatiku, obsahovo a
jazykovo prispdsobeny jednotlivym vzdeldvacim cyklom,;
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. vyuzivat literarne texty ako prirodzeny kontext na osvojovanie a upeviiovanie
gramatickych javov, slovnej zasoby, pravopisu a d’alsich zloziek jazykového systému;

. zachovat’ ostatni casovu dotaciu predmetu prednostne na rozvoj recepcie, produkcie,
interakcie a funkéného pouzivania slovenského jazyka ako druhého jazyka;

. metodicky zabezpecit' vzajomné prepdjanie literarnej, jazykovej a komunikacnej
zlozky tak, aby nevznikali tri izolované oblasti vyucovania.

Zabezpecenie vekovo Specifickej metodickej pripravenosti pedagogov na vyucovanie
slovenského jazyka ako druhého jazyka

Osvojovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka ma v predprimarnom vzdelavani a v
jednotlivych vzdelavacich cykloch odlisné vyvinové, kognitivne, komunikacné a didaktické
$pecifikd. Odborna pripravenost’ pedagdga preto nemoze vychadzat’ iba zo znalosti
slovenského jazyka a slovenskej literatury, ale musi zahfiiat’ aj poznatky o vyvine dietat’a,
procesoch osvojovania druhého jazyka a didaktickych postupoch primeranych konkrétne;j
vekovej kategorii.

Je preto potrebné systémovo zabezpecit', aby slovensky jazyk ako druhy jazyk
sprostredkovavali pedagogovia so Specializovanou metodickou pripravou zodpovedajiicou
veku deti a Ziakov, a to od predprimarneho vzdeldvania cez jednotlivé vzdelavacie cykly
zakladnej skoly.

Odporicania:

. zabezpecit’ Specializovani metodicka pripravu na osvojovanie slovenského jazyka ako
druhého jazyka uz pre pedagdégov posobiacich v predprimarnom vzdelavani;

. zabezpecit', aby priprava pedagdgov zohl'adnovala osobitosti jazykového,
kognitivneho, socialneho a emocionalneho vyvinu prislusnej vekovej kategorie;

. v predprimdrnom vzdelavani klast’ doraz na prirodzené osvojovanie jazyka
prostrednictvom hry, pohybu, rutinnych komunikaénych situécii, pribehov, piesni, vizualne;j
podpory a vekovo primeranej interakcie;

. v jednotlivych vzdelavacich cykloch zékladnej Skoly nadvézovat’ na tieto principy
postupnym rozvojom receptivnych, produktivnych a interakénych jazykovych kompetencii;
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. zabezpecCit’ metodickl a obsahovu kontinuitu osvojovania slovenského jazyka ako
druhého jazyka pri prechode z predprimarneho vzdelavania do 1. vzdelavacieho cyklu
zakladnej skoly tak, aby jazykovy rozvoj diet'ata nadvizoval na jeho predchadzajtice
jazykové sktisenosti a dosiahnut uroven jazykovych kompetencii;

. zabezpecit', aby odbornu a metodick pripravu pedagdgov v tejto oblasti realizovali
odbornici, ktori spéjaju expertizu v didaktike slovenského jazyka ako druhého jazyka s
odbornou znalostou pedagogiky prislusnej vekovej kategorie;

. vytvorit’ moznosti doplnenia takejto Specializovanej pripravy aj pre pedagogov, ktori
uz v predprimarnom alebo zékladnom vzdelavani pdsobia.

Vytvorenie stalej odbornej a vyskumnej kapacity pre oblast’ slovenského jazyka ako
druhého jazyka

Systematicky rozvoj vyucovania slovenského jazyka ako druhého jazyka v narodnostnom
vzdelavani si vyZaduje stabilné odborné a vyskumné zazemie. Potrebné je zabezpecit’
kontinuitu vyskumu, monitorovania, diagnostiky, metodického rozvoja a evaluacie
zavadzanych opatreni a zaroven vytvorit’ mechanizmus na systematicky prenos vedeckych
poznatkov do kurikuldrnej a pedagogickej praxe. Cielom by malo byt vytvorenie dlhodobého
monitorovacieho ramca pre oblast’ vyucovania slovenc¢iny ako druhého jazyka.

Odborné rozhodovanie v tejto oblasti méa vychadzat’ z dlhodobo a systematicky ziskavanych
dat, z poznatkov vyskumu osvojovania a vyuc¢ovania druhého jazyka a zo Specifickych
podmienok narodnostného vzdelavania na Slovensku. Osobitne dolezité je zabezpecit
odbornt kontinuitu medzi vyskumom, tvorbou vzdelavacich Standardov, diagnostikou
jazykovych kompetencii, pripravou ucitel'ov, tvorbou uc¢ebnych materidlov a hodnotenim
ucinnosti prijatych opatreni.

Odporuicania:

. vytvorit’ stalu interdisciplinarnu odbornu a vedecko-vyskumnu skupinu pre oblast’
slovenského jazyka ako druhého jazyka v narodnostnom vzdelavani;

. zabezpecit’ zastipenie odbornikov na didaktiku druhého jazyka, predprimarnu a
priméarnu pedagogiku, jazykovedu, psycholdgiu ucenia a vyvinu, pedagogicku diagnostiku,
tvorbu kurikula a vzdelavaciu politiku;
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. systematicky realizovat’ vyskum jazykovych kompetencii a jazykového progresu deti a
ziakov od predprimarneho vzdeldvania cez jednotlivé vzdelavacie cykly;

. zabezpecovat’ vedeckl podporu pri tvorbe a overovani diagnostickych nastrojov,
ucebnych materidlov, metodickych postupov a programov profesijného rozvoja;

. priebezne vyhodnocovat ucinnost’ kurikularnych a metodickych opatreni zavadzanych
v oblasti vyucovania slovenského jazyka ako druhého jazyka;

. sledovat’ regionalne rozdiely a vplyv jazykovo-socialneho prostredia na osvojovanie
slovenského jazyka;
. systematicky sledovat’ vysledky domaceho a medzinarodného vyskumu osvojovania a

vyucovania druhého jazyka a zabezpecovat ich prenos do pedagogickej praxe;

. poskytovat odborné podklady a odporucania pre tvorbu a priebeznti upravu
vzdelavacej politiky v tejto oblasti;

. rozvijat’ podporné sluzby pre ucitel'ov a systematicky zhromazd’ovat’, vyhodnocovat’ a
sirit’ priklady dobrej praxe.
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